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EQUIPEMENT

SERVANTE POUR POSTE ASOUDER

REF. 09229

Manuel d’instructions — Notice originale — Instructions d'origine
Veuillez lire ce manuel dinstructions attentivement et entierement avant toute utilisation

Lors d'opération de soudure, s'équiper des protections de sécurité
appropriées
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Avertissement

Consener ce manuel pour les awertissements de sécurité, les instructions de montage, d'utilisation,
de maintenance, l'entretien et les procédures de nettoyage. Inscrire le numéro de série du produit a
l'arriere du manuel, a c6té des schémas de montage (ou le mois et I'année de I'achat si le produit n'a
pas de numéro). Consenver ce manuel et le regu dans un endroit s(r et sec pour référence future.

1. Instructions de sécurité

1.1. Instructions de sécurité

1. Conserver une zone de travail propre et ordonnée. Bien éclairer la zone de travail. La zone de
travail doit étre visible de la position de travail. Des aires de travail et des établis encombrés sont
une source potentielle de blessures. Ne pas exposer I'outil a la pluie. Ne pas utiliser I'outil dans
des endroits humides, mouillés ou avec risque de projection d’eau

2. Ce produit n'est pas un jouet. Ne pas laisser les enfants jouer avec ou prés de cet article. Ne
pas laisser les \isiteurs s’approcher. Ne pas permettre aux visiteurs de toucher I'outil. Tous les
visiteurs doivent étre éloignés du secteur de travail : étre particulierement vigilants awvec les
personnes non autorisées et les animaux.

3. Rester vigilant. Se concentrer sur le travail. Faire preuve de jugement. Ne pas se senir de I'outil
lorsqu'on est fatigué. Ne pas se senir de l'appareil en cas de fatigue ni sous I'emprise de
médicaments, de l'alcool ou de drogues. Un moment de distraction pendant l'utilisation peut awoir
le méme effet que des accidents d’'une extréme gravite.

4. Ranger les outils non utilisés. Les outils inutilisés doivent étre rangés dans un endroit sec ou
fermé a clé, hors de portée des enfants. Attendre qu'ils aient refroidis (environ 30 minutes)

5. Ne pas forcer ’outil et I'utiliser de maniére appropriée. Un outil donne de meilleurs résultats
et est plus sécuritaire s’il est utilisé a la puissance pour laquelle il a été congu. Ne pas utiliser les
outils pour des travaux pour lesquels ils ne sont pas préws, exemple : les petits outils pour
réaliser le travail correspondant a un outil plus gros.

6. Porter des vétements et équipement de protection adaptés. Ne jamais porter de vétements
amples, ni de bijoux : ils peuvent étre happés par des pieces en mouvement. Il est recommandé
de porter des gants de protection et des chaussures antidérapantes, de contenir les cheveux
longs. Toujours porter les lunettes de protection homologuées lors de la manipulation de l'outil.

7. Maintenir un bon appui. Garder toujours son équilibre.

8. Traiter les outils avec soin. Maintenir les outils propres pour optimiser le travail et la sécurité.
Suiwe les instructions concernant la lubrification et le changement des accessoires. Examiner
périodiguement I'outil et, au besoin, confier toute réparation a un Senice Aprés-Vente agréé.

9. Rechercher les pieces endommagées. Avant d'utiliser I'outil, examiner soigneusement I'état
des pieces (protecteur, etc.) pour s’assurer quelles fonctionnent correctement et qu'elles
accomplissent leur tache. Vérifier I'alignement et la liberté de fonctionnement des piéces
mobiles, I'état et le montage des piéces et toutes autres conditions susceptibles daffecter
défavorablement le fonctionnement. Sauf indications contraires dans les instructions, il est
recommandé de faire réparer correctement ou remplacer, par un senice agréé, un protecteur ou
toute autre piece endommagée. Les interrupteurs défectueux doivent étre remplacés par un
senice agrée.

10. Avertissement. L'usage d’accessoires ou attachements autres que ceux recommandés dans ce
manuel d’instructions peut entrainer des blessures personnelles.

1.2. Instructions de sécurité particuliéres

Lire et comprendre le manuel d'instructions de la servante de soudage avant son utilisation.

Ne pas ouwir plus d'un tiroir chargé a la fois : risque de basculement.

Fermer les tiroirs et le couvercle, puis verrouiller la servante avant de la déplacer.

Ne pas s'asseoir, se tenir debout ou monter sur la servante, ne pas marcher dans les tiroirs:
risque de chutes pouvant causer des blessures.

Utiliser et stocker la servante pour poste de soudure sur une surface plane, séche et de niveau.

Ne pas monter l'appareil sur un lit de camion ou tout autre objet en mouvement.

Utiliser les freins sur les roues pivotantes pour sécuriser la position de la servante lorsquelle
n'est en mouvement.

8. Pousser la servante pour la déplacer, ne pas la tirer.
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9. Vérifier avant chaque utilisation ; ne pas utiliser si des piéces sont laches ou endommageées.

10. Ne pas dépasser la capacité de poids indiquée. Répartir de maniére uniforme et équilibrée la
masse sur la servante : étre conscient de chargement dynamique. Le mouvement soudain de la
charge peut créer, ponctuellement une surcharge et provoquer des dommages sur le produit.

11. Si wous utilisez des bouteilles de gaz, étre particulierement prudent pour éviter que les bouteilles
ne basculent ou soient endommagées. Appliquer a tout instant les consignes de sécurité déliwées
par le fournisseur de bouteilles de gaz.

12. Les personnes portant un stimulateur cardiaque doivent consulter leur médecin (s) avant
l'utilisation. Les champs électromagnétiques a proximité de stimulateurs cardiaques peuvent
provoquer des interférences stimulateur cardiaque ou de l'arrét du stimulateur cardiaque.

13. Procéder au montage de la servante conformément a aux instructions ci-aprés : un montage
incorrect peut provoquer des dangers.

14. Porter des équipements de protection adaptés et homologués pour la soudure : lunettes de
sécurité, gants, protection des v&tements, chaussures.

2. Présentation

Permet de rassembler le matériel et de M
faciliter le travail du soudeur. Chariot avec
support bouteilles. 2 maintiens pour les
torches, les cables de masse etc.

Bouteille

Oxvaéne Poste & souder

Crochets
pour outils

Poianée

Cable accessoires

caaoule

2.1. Caractéristiques techniques

REF. 09229
Capacité max 130 kg Tiroirs 4
Chaines bouteilles 2 poids 36,5 kg
760 x 361(465) x 726(810) mm
(avec /sans les roulettes)

dimensions

2.2. Mise en service

Lors du déballage, s'assurer que le produit est intact et en bon état. Si des piéces sont manquantes
ou brisées, s’il vous plait appelez 1-800-444-3353 des que possible.

2.3. Montage
Lire la section entiere INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA SECURITE au début de ce
document, y compris tout le texte des sous-positions qui y sont mis en place avant l'utilisation de ce
produit.
Remarque: Lorsque le matériel de fixation, serrer a la main seulement jusqu'a ce que toutes les
piéces sont assemblées, puis utiliser les outils appropriés pour serrer le matériel.
Remarque: Avant le montage, ouwir les tiroirs et retirer toutes les piéces et le matériel
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Fixer les roues (13) a l'avant de la servante (22) en Fixer le panneau inférieur (15) a l'aide de 6 \is
utilisant 4 vis (18) pochaque roue. (18).

o

Placer les roues (14) sur les essieux a l'arriere du Aligner la poignée (6) avec les trous sur le
panneau (15). Fixer les roues sur les essieux en dessus avant de l'habitation. Le Fixer a l'aide
utilisant les rondelles (19), (20) et les boulons (21). de 2 \is (18) de chaque c6té.

18

Insérer l'extrémité inférieure de l'un des supports

de bobine (17) dans l'une des fentes sur le coté de Fixer les casiers a bouteilles (16) a l'arriere du
la servante et le fixer avec une vis (18). Répéter boitier a l'aide de 2 vis.

l'opération pour les 4 supports de bobines.

SECURISER LE MONTAGE en érifiant le serrage des bis et ajuster si nécessaire.
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3. Utilisation

S'assurer que le poste a souder et tous les accessoires combinés ne dépassent pas la capacité
de poids de cette servante.

Placer les bouteilles de gaz sur la plage arriere, et les sécuriser a l'aide de deux chaines. Régler
la longueur de la chaine a maintenir la (les) bouteille(s) en toute sécurité.

Placer le poste a souder sur I'étagere supérieure et les accessoires dans les tiroirs.

S'assurer que tout est sécurisé et que la senante est bien équilibrée. Si le poste a souder est
instable ou ne s'adapte pas bien sur le plateau, ne pas utiliser que ce poste a souder avec cette
senante.

4. 4 MAINTENANCE

Périodiquement \érifier le serrage de tout le matériel.
S'assurer que les roues sont libres de toute saleté, les débris et la graisse.

Le fabricant et / ou le distributeur a fourni la liste des piéces et schéma de montage de ce document
comme outil de référence. Ni fabricant ou distributeur ne donnent de représentation ou garantie
d'aucune sorte a l'acheteur qu'il est qualifié pour réaliser toute réparation du produit, ou remplacement
de parties du produit. En effet, le fabricant et / ou distributeur stipulant expressément que tous
réparations et remplacement de piéces doivent étre entrepris par des techniciens certifiés et autorisés
et non par l'acheteur. L'acheteur assume tous les risques et responsabilité découlant des réparations
du produit original ou des piéces de rechange réalisées par lui, ou provenant de son installation des
pieces de rechange. Se reporter a nos Conditions Générales de Ventes pour toute demande de
garantie.

5. Vue éclatées — Liste des piéces
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N° Désignation Qté N° Désignation Qté
1 Tiroir 11" x 10.6" x 2" 1 12 | Aimant 1
2 Tiroir 11" x 16" x 2" 1 13 | 3'x1' 2
3 Tiroir 11" x 10.6" x 5.4" 1 14 | Roues fixes 6.3" 2
4 Porte 1 15 | Panneau inférieur 1
5 Poignée tiroir 4 16 | Compartiment bouteilles 2
6 Poignée 1 17 | Support dévidoir 4
7 Cloison longue 2 18 | Vis ST6.3X12 28
8 Cloison courte 2 19 | Rondelle 2
9 Glissiére roulement a billes 10" 2 20 | Rondelle ressort 2
10 | Glissiére roulement a bille 16" 4 21 | Ecrou M6X12 2
11 | Glissiére porte 2 20 | Corps senante 1

6. Garantie et Conformité du produit

La garantie ne peut étre accordée a la suite de :

Une utilisation anormale, une manceuvre erronée, une modification non autorisée, un défaut de
transport, de manutention ou d’entretien, I'utilisation de piéces ou d’accessoires non d’origine, des
interventions effectuées par du personnel non agréé, I'absence de protection ou dispositif sécurisant
'opérateur, le non-respect des consignes précitées exclut wotre machine de notre garantie, les
marchandises woyagent sous la responsabilité de I'acheteur a qui il appartient d’exercer tout recours a
'encontre du transporteur dans les formes et délais légaux. Se reporter a nos Conditions Générales
de Ventes pour toute demande de garantie.

Protection de I’environnement :

Votre appareil contient de nombreux matériaux recyclables.

Nous wous rappelons que les appareils usagés ne doivent pas étre mélangés avec d'autres déchets.
Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci de les
recycler dans les points de collecte préws a cet effet. Adressez-wous aupreés des autorités locales ou
de wotre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage.
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